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Wszakze dotad nie widzimy, aby kosciél z powodu
tych nowych tajemnic wiary zostal zagrozony. Biskupi
wszyscy ulegli postanowieniom wie¢kszosci Soboru, a tu
i owdzie pokazujace si¢ oppozycje pojedynczych ducho-
wnych i profesorow, nie przybraly zadnych groznych
rozmiaréw i nie przybiora na przyszlos¢, dopoki koS$ciél
zelazna konsekwencja przez exkomunike mala i wielka
dogmatu nieomylno$ci przeprowadzaé¢ nie bedzie. Z tej
wiec strony niebezpieczenstwo koSciolowi naszemu nie

krom zapowiedzi Bozej : ,,tyS jest opoka, "ana tej opoce
zbuduje kos$ciél inoj, a bramy piekielne przeciwko niemu
nie przemoga.“

Autor ,,odpowiedzi" widzi zatem zapewne zagroze-
nie kosciola w dokonanym zamachu na Rzym i panstwo
papiezkie. My Polacy, doswiadczywszy na sobie podo-
bnego gwaltu na byt polityczny ojczyzny naszej, nie mo-
zemy juz dla tego samego pochwalaé tego, co zaszlo nie
dawno temu we Wloszech i naganie musimy publicznie
przewage sily nad prawem historycznem monarszej wla-
dzy papiezow nad panstwem KkoScielnem. Bolejemy
wr ogole, ze ta katastrofa trafi¢ wlasnie musiala Piusa
IX, jednego z najgodniejszych nastepcéw Piotra S. na
stolicy apostolskiej, i zarliwego zast¢pcy i przyjaciela

interes6w rozszarpanc¢j Polski, przed Bogiem i przed
monarchami, podczas, gdy inni mocarze S$wieccy w ci-
chosci si¢ przypatrywali, niestychanym, i dotad trwajacym
przesladowaniom narodowosci i sprawiedliwych nadziei
naszych. W tej mierze sa sympatje nasze po stronie
Ojca S. nie tylko jako Kkatolikéw, ale i jako Polakow.

Nie tajemy téz sobie wielkiej doniostosci dokona-
nego gwaltu na Ojcu $w. gdy mu odebrano rzady Swie-
ckie i majestat udzielnego monarchy, ktoéry dotad otaczal
glowe koSciola Kkatolickiego i stawial go na réwni z ma-
jestatem tronow S$wieckich. Jest to przejscie dotkliwe
i bolesne nie tylko dla Papieza, ale i dla kazdego pra-
wego katolika, ktéry w Ojcu $w. przywykl zarazem
widzie¢ blask godnosci monarszéj, i dzi§ nawet pojac nie
moze, jak bez téj godnosci osta¢ sie bedzie mogla ducho-
wna powaga glowy Kkatolickiego koSciola.

Ale inna jest rzecz, czy ztad kosciél sam jest za-
grozonym i czy panstwo papiezkie stalo si¢ koniecznym
warunkiem dalszego pomySlnego istnienia koSciola. —
Pomijam, jakie moralne szkody ponosil kosciél wielekro¢
po polaczeniu korony z tyara, sadze i owszem, Ze pan-
stwo papieskie powsta¢ musialo, aby mianowicie w wie-
kach dawniejszych, jako jedyna potega moralna i oSwie-
cona, zaimponowaé¢ Swiatu majestatem udzielnego ksigcia.
Wszelako podnosze te okolicznos¢, ze jezeli Papieze” az
do czaséw Pipina i Karola Wgo zachowali Swigtos¢ i po-
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wage wysokiego stanowiska swojego,
nymi ksigzg¢tami, to ja zachowaé potrafia, choéby nimi
by¢ przestali. Ktade przycisk i na to, ze niezawisto$é
monarsza, oS$wietlajagca _urokiem $wieckiego majestatu
najwyzszg wladze Ojca Sgo, nie jest rzeczg essencjonalng
wiary katolickiej, i dla tego tez nigdy do znaczenia do-
gmatu podniesiong nie byla. Zniesienie wigc $wieckich rza-
dow papiezkich nie zagraza wniczem samej wierze katolickiej

Przedewszystkiem za§ daj¢ na uwage, ze kazda in-
stytucja, wywolana potrzeba czasu, poty si¢ utrzymuje,
poki ma sily zywotne w sobie, ktore czerpie z towa-
rzyszacych jej okoliczno$ci, na jakich wzrosta i ktore ja
trzymajg; — gdy juz sztucznie podtrzymywang by¢ musi,
dowodzi, ze przejrzala, ze okoliczno$ci ktore ja wywotaty
nie istnieja wigcéj 1 dla tego sily zywotne z niej uste-
puja. Tak panstwo koscielne silne bylo i potezne, poki
istniala potrzeba potaczenia wltadzy duchownej i monar-
szej w jednej osobie. Ale panstwo to, ktore, jako ko-
$cielne, powinno byto by¢é wzorcem pomyslnosci i dobrych
urzadzen dla wszystkich innych panstw $wieckich, nie
odznaczylo si¢ nigdy ani swobodami gminnemi ani poli-
tycznemu Rzadcy Francji pafnstwo to wskrzesili, Napo-
leon III. juz wojskiem swojem i dyplomacja podtrzymywac
je musial. Ze straszliwa kleska Francji jakiej niepamig-
taja dzieje, i z upadkiem Cesarza Francuzéw, runal za-
razem S$wiecki tron Piusa IX. Jest to wazna signatura
temporis, wazniejsza, nizeli okoliczno$¢, ktéra szano-
wny recenzent przytoczyl na poparcie zdania swego, ze
dzisiejszy Ojciec $w. pierwszy z 260 papiezy doczekal
si¢ lat Piotrowych.

Wszzkze nie w tych niedostatkach politycznej i gmin-
nej administracji kos’cielnego panstwa, lezy przyczynajego

upadku. Lezy ona mojein zdaniem w rozmagajqcym sig

na wszystkie strony rozwoju umiejetnosci 1 o$wiaty.
Wzrosta nowa rozumowa potgga, dzwigana opinia publi-
czng, ktéra ludom zdobyla konstytucyjne i municypalne
swobody, a podkopala zastarzate maszyny 1 przesady.
Ona nadwatla i ostabia wladze wszystkie monarchiczne,
ograniczajac je ustawami panstwa. Jakaz to rdznica
migdzy monarchiag Ludwika XIV, ktory wyrzekl: Pan-
stwo to ja, a owem orzeczeniem nowoczesnem, ze mo-
narcha panuje ale nie rzadzi wszystko bierze de-
mokratyczny zakrdj, i nowe panstwa na rzeczpospolite
si¢ organizujag. Zwolna autokracje, dalej monarclije
ograniczone ponikng. Gasnie olSniewajacy, w adoracji
prawie boski, blask sw1ecklego majestatu. Zgast tez
blask monarszy Ojca Sw. nie obudziwszy ani oburzenia
na gwalt dokonany, ani zapatu wiernych ku restytucji
swieckich rzadéw papiezkich, jak tego si¢ ultramontanie
spodziewali i jeszcze spod21ewajq Idea os$wiaty wieku
dziewietnastego wyparta i urok i potrzebe rzadéw samo-
dzielnych w ogolnosci, a papiezkich w szczegdlnosci.
I oto przyczyna dla ktorej si¢ gwalt udat.

Obok pogladow sz. recenzenta na stosunki tak wiel-
kiego znaczenia, ktéorym uwazalem za potrzebe kilka
uwag poswicci¢, dostalo si¢ 1 mojej ma{oznacznc’j roz-
prawie ,,0 mieszkaniach nawodnych" znaczenie nie
matej wagi, boja sz. autor znalazl wystosowang przeciw
nauce koS$ciota, a napisang w celu propagowania materja-
lizmu. Boleje nad takiem oskarzeniem, ale si¢ do winy
nie przyznawam. Gdybym za$§ chcial si¢ ttomaczy¢ sta-
wajac we wlasnej obronie, sprawdziloby si¢ moze na
mnie przystowie: qui s’excuse, s’accuse.

Wszakze pan Stefan Pawlicki nie tylko ze stanowi-
ska wiary katolicki¢j mojg prac¢ ocenil, ale staral si¢
do$¢ obszernym umiejetnym wywodem, moje i innych
autorOw zapatrywania sig¢, jak je nazywa, materjalistyczne,
w tej materji obali¢. Tuby moze bylo pole krytycznego
rozprawienia si¢ z autorem. Tymczasem ani ja nie je-
stem specjalista w geologicznych i nawodziskowych ba-
daniach, cho¢ mi one nie sg obce, jako uczniowi dosc
glosnego geologisty 1 mineralogisty, profesora Weissa

nie bedac udziel- |

386

w Berlinie; — ani, jak mi si¢ widzi, nie jest nim sza-
nowny recenzent, chociaz réznych i licznych w tym przed-
miocie przytacza autorow. Bo aby przyswoi¢ sobie spe-
cyalno$¢ geologiczna, nie dosy¢ przeczytaé, lub tylko
przewartowaé kilkana$cie w tej materji ksigzek. Trzeba
ku temu koniecznie autopsji i naocznego badania odsto-
nionych poktadéw ziemi i zachowanych w nich zabytkoéw
z trzech krélestw natury i z przemyshu ludzkiego, aby
na nich budowa¢ wtasne przekonanie i sprawdzaé obce
domysly i postrzezenia. Trzeba dokladnje znajomosci
chemji, historji naturalnej poréwnawczej, i tylu innych
szczegblowych nauk wchodzacych w zakres badan geo-
gnostycznych. Nadewszystko potrzeba zamilowania t¢j
osobnej i ciekawej galezi badan i zapatrywania si¢ na
rzecz z bezstronnego, li naukowego stanowiska. Jak
mato za§ szanowny autor odpowiada tym dwom ostatnim
potrzebom specjalnego w geologji uksztalcenia, dowodzi
nie tylko jego religijne usposobienie, kazace mu braé
chronologi¢ i genez¢ mojzeszowa za norm¢ badan geolo-
gicznych; ale i zupeilna nieznajomo$¢ tak zewngtrznych
poktadow naszego planety, jak wewnetrznego sktadu
warsztw naptywowych. Ku czemu jeden tylko przyktad
przytocze.

Jednym z dowoddw oznaczenia w przyblizeniu chro-
nologii przedhistorycznej, sa pokiady torfu, mianowicie
dunskie, dochodzace do wysokosci 30 stop, i dajace skta-
dem swoim $wiadectwo odlegtych wiekow, odkad si¢ for-
mowac¢ zaczgly. Wiek ich porostu jest zagadka do roz-
wigzania, ktore tylko nastapi¢ moze przez skrupulatne
obserwacje 1 na mocy prawa przyrodniego, ktore si¢
wszedzie w pierwotnych formacjach najscislejszym porza-
dkiem i regularnos$cia odznacza, Przyroda nie zostawia
nic przypadkowi, ani dowolnosci, ale postepuje wedle
pewnego, niezmiennego systemu tak w przyroScie, jak
w ubywaniu. Ztad wniosek do$¢ pewny, iz, jezeli uda
si¢ dowie$¢, ze poktad torfu, w lat sto, o jedna stope
si¢ podnosi, to kolumna torfu 30 stopowa, trzydziesci
wiekOw wynosi, a jezeli si¢ podnosi tylko o jeden cal,
jak to zauwazal Boucher de Perthes natenczas taz ko-
lumna ma 30000 lat wieku. Sz. recenzent zbija to przy-
puszczenie z odwotaniem si¢ na Karola Vogta, ktory, nie
mogac si¢ nigdy w tej materji co$ pewnego dowiedziec,
wyrzekt kilkakrotnie, iz nie mamy zadnej danej podstawy
do obliczenia przeciggu czasu, w ktorym jakie$ torfo-
wisko powstato. Zapewnienie to pana Vogta, jest zu-
pelie stuszne i sprawiedliwie. Bo torfowiska nie po-
czely si¢ tworzy¢ w jednym czasie, ale przedzielone by¢
mogtly diugiemi perjodami wiekéw i z réznych powsta-
waly przyczyn. Kazde wigc torfowisko wymaga ogdlndj
obserwacji 1 osobnych danych, jezeli perjod jego formacji
ma by¢ oznaczony- Sktad jego warsztw daje zawsze
miar¢ jego odleglejszego lub pozniejszego powstawania.

Nastepnie dla wyszydzenia chronologji, opartej na
formacji torfu, sz. recenzent przytacza: ze we Fryzji
rowy wybite w torfowiskach, sze§¢ stop glebokie, zara-
staly w 30 latach, Jezeli ten szybki narost wezmiemy
za miarg, to owe dunskie poklady torfowe nie liczylyby
30000 lat, ale tylko 200 lat, obie liczby wyraznie po-
kazuja si¢ falszywe, a jednak kazda na pewnych obser-
wacjach oparta. ,,Takiej to Scisto$ci— konkluduje
sz. recenzent — sg argumenta, ktore wywrocicé
maja tradycje¢ Mojzesza"! Jezeli nie zla wiara,
o ktdra szanownego recenzenta nie posadzam, to chyba
sama niewiadomo$¢ rzeczy mogta takg konkluzje wywo-
ta¢. Jakze mozna z torfami pierwotnemi poréwnac ru-
mowisko wypekiajace wadoty torfowe, sktadajace si¢
z odrzuconéj a potem w doét wrzuconej wierzchnicj
warsztwy ziemi, z mulu i p6zniejszego naptywu i $cieku
z 16l i tak, bedace o tyle tylko torfem, o ile tam mig-
szaja si¢ okruchy i odltamy samego torfu, ktory sie wy-
kopuje! Kto jedno za drugie bierze, sktada dowdd, ze
si¢ jednemu i drugiemu nigdy nie przypatrzyt.
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O nawodziskach nie rozpisuj¢ si¢ szeroko. Nie
widzialem zadnych, procz Czeszewskiego. Com o nich
w ogoélnosci napisal, czerpalem z innych autoréow. Wia-
domos$ci mieszkan nawodnych datuja od 1854 roku, gdy
je Keller w Szwajcarji pierwszy odkryt i opisat. Bada-
nia nad niemi archeologiczne s3a zatem jeszcze bardzo
mtode. A w przedmiocie tak $wiezym, moga by¢ rdzne
zdania, tak co do celu, jakiemu odpowiadaly, jak co do
epoki, w ktorej je budowano. Ich przedhistorycznosé
polega na tej okoliczno$ci, ze w historji, ani w tradycji
ludéw, nie pozostata o nich zadna wie§¢, zadna wzmian-
ka, co si¢ tylko wielka odlegtoscia przedzielajacego czasu
ttomaczy¢é moze.

Wywody sz. recenzenta i tych autorow, ktorych
przetacza, na dowodd nie tak odlegtego pochodzenia tych
budowli, si¢gajacego epoki przed inwazja Rzymska do
Helwecji, a najdaléj epoki mojzeszowej, nie przekonaty
mnie wcale. Gdyby tak bylo, niepodobna przyjac, aby
historycy rzymscy i sam Juliusz Cezar, ktory znal Hel-
wetow doktadnie, nie byli nic o tej szczeg6ln§j budowie
wspomnieli, juz dla sam¢j jej oryginalno$ci; - niepo-
dobna dalej przypuscié¢, aby tradycja o nawodziskach,
jezeli wsérdéd historycznych czaséw powstaly, byta si¢
migdzy ludem zupelnie zatarta. Dla mnie procz tego

dowodem przedhistorycznosci nawodzisk, sa zabytki
epoki kamienn¢j, jakie w wiekszéj czgSci nawodnych
siedlisk ponajdywano bez najmniejszego $ladu $pizu lub
zelaza; - sa dalej skamieniato$ci rdéznych przyrzadow
z koSci wyrobionych i petryfikacje zeboéw, rogéw i in-
nych kos$ci, nalezacych do rodzaju zwierzat oddawna
juz wyginionych; — nakoniec sa czaszki niesformowane
na podobienstwo czaszek dzisiejszych mieszkancéw Szwaj-
carji, jak to autor utrzymuje, ale o wiele mniejsze,
i inaczej ztozone. Czastke czaszki odnaleziona w nawo-
dzisku Czeszewskiem, rozmierzyl i opisal uczony i zna-
komity profesor Majer z Krakowa.

Koncze uwaga, cho¢ mi si¢ wydaje zbyteczna, ze
przedhistoryczno$¢, co do epoki czasu-jest wyrazeniem
wzglednem; moze si¢gaé przedadamowych czaséw, tak
jak je Mojzesz naznacza, ale moze trwa¢ 1 w history-
cznych okresach, ale w oddali i w odstgpie od miejsc,
w ktorych si¢ rodzima o§wiata nie rozwingla a historja
o$wieconych ludéw tam nie siggla. Aby wigc epoke
nawodzisk odnies¢ po za chronologi¢ mojzeszowa, trzeba
na to innych danych, ktdére tylko geologja i geognozja,
naukowemu i $cistemu badaczowi podaé¢ moze.

D. Libelt.

HISTORJA SIWEGO WLOSA,

Powie$c¢

Wladyslawa

Lozinskiego.

(Dalszy ciag.)

Po raz pierwszy =zazdro$é¢ jenerata byla usprawie-
dliwiona, po raz pierwszy zasadzala si¢ ona nie na wro-
dzonej podejrzliwo$ci, nie na pozorach jedynie, spowodo-
wanych ow¢rri scharakteryzowaném juz powyzej usposo-
bieniem Adeli — ale na rzeczywistej podstawie...

Scena na bau nie byla zwykla scena zazdrosci,
wywotang bez podstawy przez Rokickiego. Hrabina
Adela czuta si¢ tym razem winng wobec me¢za i wobec
siebie.

Stawna z okrutnych figlow, ptatanych najniebez-
pieczniejszym Don Zuanom. hrabina, poskromicielka
pretensji i zarozumialo$ci tylu uprzywilejowanych zdo-
bywcow serc niewiescich, krolowa ktadaca z pustem
szyderstwem stopy swe na serca mezkie, stala si¢ ofiarg
mlodego cztowieka, wstgpujacego w $wiat dopiero.

Byt nim znany juz naszym czytelnikom Oktaw Jar-
ski. Byl to daleki kuzyn lir. Rokickiego. Jarski liczyt
si¢ do najarystokratyczniejszych rodzin kraju, lecz nie-
posiadat zadnego prawie majatku. Wychowany za gra-
nica, gdzie matka jego. stale przebywata, Jarski przybyt
do kraju, gdzie wedlug zyczenia i silmij nadzieji swej
matki, miat zrobi¢ w krotkim czasie karjerg.

»Zrobi¢ karjergll — ilez w tém wyrazeniu nie mie-
$ci s>¢ najrozmaitszych pretens.i, nadziei, planéw i wi-
dokoéw, to skromnych, to przesadnych, to mozliwych,
to wprost niepodobnych! Zdaniem hrabiny Jarskiéj
syn jej zastugiwal na najSwietniejsza karjer¢. Bytla tego
najmocniejszego przekonania, ze, zaledwie pojawi si¢
w kraju, obsypany zostanie dostojenstwami lub przynaj-
mniej miljonowa ,,zrobi partje.”

Za rok lub dwa lata -- mowila do siebie pani
Jarska, pocieszajac si¢ w tesknocie za ukochanym synem
— Oktawek bedzie znakomitym cztowiekiem, szcze$li-
wym mezem i panem wielki¢j fortuny.

Do tego wszystkiego pomocnym miat by¢ Oktawowi
jenerat Rokicki, o ktérego wysokiem stanowisku, ogrom-
nych wplywach i1 wielkiem wzigciu migdzy ziomkami,
Jarska tyle styszata i czytata. Oktaw przybywszy do
kraju zglosit si¢ zaraz do Rokickiego, ktory go przyjat

powaznie ale ze szczera przychylnoscia. Uczynil dla
n ego wszystko, co si¢ czyni dla kuzyna, wprowadzil go
w najznakomitsze towarzystwa stolicy i dom swoj po-
zwolil mu uwaza¢ za wiasny.

Oktaw korzystal z tego pozwolenia tém chetniej,

; ze w zonie jenerata znalazl najpigkniejsza i najgrzecz-
niejsza gospodyni¢. Przystojny, wesoty, dowcipny, wy-
twornie wyksztatlcony Oktaw podobat si¢ bardzo hrabi-
nie. Sama mlodo$¢ Oktawa, jego niedosSwiadczenie
i odzywajaca si¢ w nim zbyt czg¢sto jeszcze naiwnosé
w zapatrywaniu si¢ na S$wiat i ludzi, dodawaly mu
w oczach Adeli osobnego, ujmujacego uroku

— Powierz si¢ mnie, kuzynku — mawiata $miejac
si¢ hrabina do Oktawa — ukoncz¢ twoja edukacje...

Oktaw z pewno$ciag nic nie mial przeciw temu.
Powierzyl si¢ swoj¢j pigknej nauczycielce i pokazato sig
wkrotce, ze "uczen mtody niebezpieczniejszym byt, niz
si¢ zdawato. Przychylnos¢ prosta dla Oktawa, zmie-
niala si¢ w zajecie, zajgcie poczelo przybiera¢ ceche
uczucia. Po kilku miesiagcach znajomos$ci Adela nie
mogla utai¢ juz tego przed soba, ze Oktaw jest czems
wigc¢j dla niej, niz przyjemnym me¢zczyzng dla lubigcsj
wesote towarzystwo kobiety, niz kuzynem dla dalekiej
kuzynki...

Gdy hrabina zdata sobie spraw¢ z tego stosunku,
przejeta ja trwoga prawdziwa. Usilowata niewierzy¢
sama sobie, wyszydzi¢ wzrastajace uczucie, stlumic je
w samym zawigzku. Wszystko to bylo daremnem —

I Adela czuta, ze to co dzi$ jeszcze da si¢ nazwaé roz-
maicie, jutro domagaé¢ si¢ bedzie stanowczo nazwy
mitos$ci... S

Do tego jutra nie przyszlo bylo jeszcze, a uczucie

w obec Oktawa nie bylo dotad peitna, rozwinigta, skon-

czong mitoscig. Hrabina bronita si¢ przeciw mej za-
cigcie, ale czuta, ze opor ten stabnie, ze chwile zupel-
nego poddania si¢ uczuciu staja si¢ coraz cz¢stszemi,

i ze trudno jej coraz bardziéj, zatrzymac si¢ przy pot-

| uczuciach i potstowkach...

Hrabina trzymata si¢ w obec Oktawa taktyki, ktora
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najlepiej Swiadczyla o jej wzajemnos$ci, choé¢ ja wlasnie
maskowaé miala. Nie mogac pokonaé wzrastajacego
uczucia, Adela wysilala si¢ gléwnie na to, aby ile mo-
zno$ci ukrywaé je przed Oktawem. Tymczasem masko-
wane tak uczucie wzrastalo coraz bardziej — a Adela
mimo szczerych usilowan nie przeszkodzila temu, aby
Oktaw dojrzal, ze mnie jest obojetnym swdj pieknéj
kuzynce...

Niepodobna bylo, aby przy takim stanie rzeczy je-
neral nie uczul niepokoju. Wyjatkowo jednak Rokicki,
czy to ze wyleczyl sie juz byl po czesci z swej chronicz-
nej zazdroSci, czy tez, ze walczyl z nia i stlumié ja usi-
lowal, majac juz tyle dowodéw niewinnosci Adeli’ot6z
wyjatkowo, moéwimy, nie zdradzil dotad swego podejrze-
nia ani jednem sléwkiem.

Stosunek Oktawa do Adeli zaczynal byé juz jednak
takim, Ze niepokoi¢ mégl meza mniéj nawet zazdrosnego
z natury. Podejrzenia hrabiego wzrastaly, a im dluzej
umial je thumi¢ w sobie, tern gwaltowniejszym grozily
wybuchem. Nad horyzontem malzenskiego szcze$cia Ro-
kickich zawista zlowroga chmura.

Od kilku tygodni jeneral byl chmurny, ponury i za-
mys$lony — a stan ten przykry stawal si¢ tern gorszym,
ze Rokicki daremnie czekal na pierwsze kroki ze strony
Adeli, do ktérych byl juz przyzwyczajonym. Wspomi-
naliSmy juz, ze ile razy jeneral doswiadczyl paroksyzmu
zazdro$ci, Adela z cala swoboda czystego sumienia umiala
wyspowiadaé¢ go sama, umiala z przedziwnym taktem
i wesoloscia peilna stodyczy rozbroi¢ jego podejrzenia,
sprowadzi¢ je do zera i zawstydzi¢ jemerala, ktory po
kazdem takiem wyjasnieniu, jezeli to by¢ moglo, bardziej
jeszeze kochal swoja zon¢. Tym razem Adela zachowy-
wala takie same milczenie jak Rokicki, chociaz niepo-
dobna bylo, aby nie odgadywala jego podejrzen. To
wszystko dreczylo jenerala, wzmagalo jego rozdraznienie,
wiklalo bardziej sytuacje i czynilo ja tern grozniejsza.

Scena na balu byla pierwsza blyskawica zapowia-
dajacej si¢ burzy. Gdyby nawet nie zlosliwe owe uwagi
i alluzje, ktéremi obsypano Rokickiego ,,pod kaktusem"
— jeneral bylby sprowadzil rodzaj wybuchu, juz dla
tego samego, aby wywolaé eksplikacje i zniewoli¢ ponie-
kad Adel¢, zeby dawnym swym zwyczajem rozproszyla
chmury, ktére sama zgromadzila, wyleczyla rane, ktora
sama zadala.

Po raz pierwszy od tak dlugiego czasu Adela tego
nie uczynila, bo uczyni¢ nie mogla. Czula si¢ winna,
i to zmienialo zupelnie jej stanowisko. Byla sama za-
trwozona i bezradna, czula si¢ nawet prawdziwie nie-
szczesliwg...

Gdy Rokiccy wracali po balu do domu, nie prze-
mowili do siebie ani slowkiem. Gluchy turkot Kkarety
wtorzyl ich zadumom. Hrabia rzucil si¢ w kat karety,
a milczac, chmurzyl swe piekne, wysokie czolo i szarpal
w rozdraznieniu was bialy. Hrabina czula dziwny lek
po raz pierwszy w zyciu, ktory jej Sciskal serce. Chciala
przerwaé¢ milczenie, ktoére gniotlo jej piersi, jak duszna
atmosfera przed burza, ale nie umiala znalez¢ slowa

Gdyby ciemne wnetrze karety zostalo w tej chwili
ofwietlone, widzielibySmy Adele, te piekna, przed chwila
rozkosznym czarem owiang kobiete, te jasniejaca wdzie-
kami i weselem kroélowe balu prawdziwie do niepoznania
zmieniona. UjrzelibySmy ja blada, z wyrazem dziwnego
pomieszania na twarzy, z smutkiem na tak jasnem przed-
tem czole, z oczyma spuszczonemi w dél, nieSmiejacemi
mimo ciemnoS$ci spojrze¢ w strone, po ktorej siedzial
jeneral...

Adeli zdawalo sie, Ze mimo ciemno$ci nocy maz
widzi jej postaé, Ze wzrok jego grozny i przenikliwy
tkwi w jej pomieszanej twarzy, czyta na niej wyznanie
winy... Ta my$l byla tortura dla hrabiny...

Narescie znalezli si¢ w domu. Jeneral odprowadzil
Adele do jej pokojow i zostal przy niej przez chwile.

Adela rzucila si¢ w fotel i milczaca, nieruchoma siedziala
w nim z spuszczonemi oczyma. Zdawala sie czekaé
pierwszego slowa jenerala, poddajac si¢ spodziewanej
burzy, jak skruszona winowajczyni wyrokowi...

Rokicki tymczasem czekal takze, czekal przemowie-
nia Adeli, moze wesolego skarcenia i tej Zartobliwej
swady, ktora go przedtem tyle razy rozbrajala i zmu-
szala do wyznania winy i do czulych przeprosin. Tym
razem zawiédl si¢ w swej nadzieji. Adela nie podniosia
oczu, przez pobladle jej usta nie przelecial uSmiech;
siedziala w martwej zadumie, czy pomieszaniu.

Jeneral kilka razy ruszal si¢ niecierpliwie, Kkilka
razy chcial sam przemowié¢ pierwszy, ale konczylo sie
zawsze na zamiarze tylko. Nares$cie powstal zywo
z krzesta, i rzekl szorstkim tonem:

— Wyjezdzamy na wie$, do Zbrojnej...

— Mowile§ mi juz o tem... — odparla cicho Adela.

— Woyjezdzamy jutro, pojutrze, za trzy dni najdalej!
Czy niemasz nic przeciw temu?

— Nie... — odpowiedziala Adela nie podnoszac oczu.

Jeneral zatrzymal si¢, jakby w najwyZszem zdziwie-
niu. Spojrzal badawczo na zone¢ i rzekl drzacym od
rozjatrzenia tonem:

— Dobranoc!

Wychodzil krokiem powolnym z sypialni, ogladal
sie kilka razy, zatrzymal si¢ nawet dluzej przy drzwiach,
jakby spodziewal si¢ jeszcze, Ze Adela przemoéwi co$
wi¢cej. Daremnie...

Adela milczala, a
prowadzila go do drzwi...
szem wzburzeniu.

Juz kilka godzin mine¢lo od powrotu, a w pokoju
Rokickiego slychaé¢ bylo ciagle kroki. W rozdraznieniu
swem jeneral prawie nie zmruzyl oka, a ledwie dzien
zaswital, poczal wydawaé dyspozycje do wyjazdu, mimo
przykrej, zimowej pory.

nawet spojrzeniem nie od-
Jeneral wybiegl w najwyz-

I11.
Matka Oktawa mieszkala stale za granica. Byla
ona wdowa, a Oktaw byl jej jedynem dzieckiem. Ma-
jetna bardzo z domu, poslubiona z czlowiekiem, Kktory

oprocz znakomitego nazwiska posiadal takzie olbrzymia
fortune, hrabina Jarska po owdowieniu swojem znalazia
si¢ w polozeniu niemal krytycznem. Maz jéj nalezal do
tych zawsze licznych u nas jeszcze pandéw, ktorzy zdaja
sie wysilaé swojg imaginacje, przesadza¢ si¢ w excen-
tryce pomystéw i kapryséw na to tylko, aby w najkrét-
szym czasie roztrwoni¢ najogromniejsze chocby mienie.

Niepoprzestajagc na samem utrzymywaniu blasku
i przepychu arystokratycznego, ale holdujac szalonej
prawie rozrzutno$ci, Jarski nie przypuszczal zapewne,
aby dwie tak wielkie fortuny, jak jego i jego Zony,
stynne w calym kraju, nie byly nieprzebranem, nigdy nie
schnacem Zrédlem. Los oszczedzil mu gorzkiego roz-
czarowania. Umarl wcze$niej, nim ostateczna ruina ma-
jatku stala si¢ faktem, przeciw ktoremu caly nawet
optymizm lekkomyslno$ci okazaé si¢ musial daremnym.
Wdowie przypadlo znie$¢ cala gorycz nowéj sytuacji.

Ledwie Jarski zakonczyl zycie, runela w gruzy cala
tak olbrzymia fortuna, jak gmach stary, pod ktérym po-
pekaly fundamenta. Z miljonowej pani Jarska stala si¢
wlascicielka bardzo skromnej fortunki. Wystawione na
publiczng licytacje i przedane dobra, zbogacily cale tu-
ziny spekulantéow i rabulistow — podczas gdy wdowie
zostala z nich bardzo mierna stosunkowo suma. Przy-
znaé¢ nalezy, ze Jarska, ktéra po raz pierwszy w zyciu
zniewolona zostala zaja¢ si¢ sprawami majatkowemi, i to
w chwili, kiedy sprawy te przedstawialy widok prawdzi-
wie chaotycznego nieladu i prawdziwie optakanego upadku
— umiala znie$¢ taka nagla zmiane losu z niespodzie-
wanym stoicyzmem.



Uratowawszy matla czastke posagowego swego ma-
jatku hrabina Jarska wyjechala z kraju, uwozac z soba
Oktawa, ktory byl wowczas dziesigcioletniem chlopigciem.
Do wyjazdu za granice spowodowala ja duma, ktora
byla jednym =z najwybitniejszych rysow charakteru tej
nieszczes$liwoj a z wielu wzgledow niepospolitej kobiety.
Niechciata zy¢ w niepomyslnych stosunkach majatkowych
posrod ludzi, ktérzy widzieli wczorajszg zaledwie $Swie-
tno$¢ jej bytu. Tern wiecéj miala wstrgtu do zadania
pomocy od dalszych krewnych, ze czujac si¢ pokrzywdzong
przez nich dawniej jeszcze w sprawach majatkowych,
toczyla z nimi zacigty proces.

Mie¢ za sobg tak $wieze jeszcze tradycje olbrzymiej
fortuny, nie zapomnieé¢ jeszcze o nawyknieniach do §wie-
tno$ci 1 przepychu, by¢ dama, przepeiniona poczuciem
najarystokratyczniejszej dumy, nie rozrzadzac¢ jak tylko

szczuptym funduszem, mie¢ syna, potrzebujacego odpo-
wiedniej rodowi swemu edukacji i toczy¢ proces do tego
— a mimo to wszystko obejs¢ si¢ bez obcej pomocy,
wystarczy¢ wszystkim potrzebom jedynie za pomoca naj-
skrzgtniejszej oszczednosci, to bylo =zaiste cudem, na
jaki si¢ zdoby¢ mogta tylko kobieta z taka sita charak-
teru, z taka szlachetng wytrwato$cig 1 ztakiem poswig-
ceniem dla raz wytknigtych celow zycia.

Trzy takie cele miata Jarska. Pierwszym bylo wy-
chowanie i karjera Oktawa, drugim troskliwe prowadze-
nie procesu, w ktérym istotnie stusznos$¢ najniewatpliwicj
znajdowata si¢ po jej stronie, trzecim utrzymanie pozor-
nego splendoru lub takiej przynajmniej przyzwoitej stopy
domu, do jakiej obowigzywaly ja arystokratyczne uprze-
dzenia i nad miar¢ wygoérowana duma.

(Ciag dalszy nastapi.)

Z poezji

(Z czeskiego.)

Patrza sie...

W swiatlo kaganca patrze sie
Tak drzace, blade, zludne,

I w jego skrach spostrzega wzrok,
Obrazy mgliste, cudne.

Dziecigce lata! — $wiezy lug,
Darn mlodociana drzy na nim,

W mej glowie sny zna tylko Bég,
I pelno dziwow w S$wiecie tym;

Swobodna mys$l wzlatuje w dal
Jak bialy oblok, ponad $wiat,
Znow duch do mogil tuli sie,
I kazdej basni wierzy rad.

I widze¢ mlodos'¢: — czerstwy duch,
Prébuje w locie skrzydla swe,

Juz bada sam — nie wierzy juz,

I wlasny $wiat utworzy¢ chce.

Choé¢ w ciaglych walkach z soba jest,
Choé¢ w watpliwosciach targa moc,
Ku sloncu prawdy zwraca si¢

I nie chce wierzy¢ w klamstwa noc.

I widz¢ teraz siebie tu, —

Jak wloke zZywot w posrod nedz,

Jak wkolo brzmi zwyciezki $miech,
Jak w piersiach jek mam zamiast tchu.

Lecz iskra co Bég w serce mi,

Jakby relikwje wlozyl sam,

Nie zgasla, nie, wciaz zyje tam,
Jak Westy plomien wciaz sie tli.

Jak perle w tajnej glebi morz,

Jak djament w lonie ciemnych skal,
Tak ja ukrywam trwoznie ja,

Te iskre, ktéra Bég mi dal, —

By jej nie zoczyl sproSny wzrok,

By jej nie przyémil ziemski brud! —

W kaganca Swiatlo patrze si¢

W okolo pustka — chléd;
Srebrzyste kwiaty kresli mréz,

Z nim wicher w okno stuka wraz,
I plomien lampy, cicho tak,

Jak niepoznane zycie, zgasl.
WL Ordon.

Z Moich Wspomnien.

O zyciu

towarzyskiem w Warszawie

przez
Pauling z L. Wilkonska.

(Dokonczenie.)

W roku 1861 — (Inia 24 kwietnia — rozpisujac sie
o stosunkach ksi¢stwa, pisze mi Maciejowski:
Zwracam uwagg¢ na to, ze nasza w tein wi-
na, ze Niemcy bezczelnie utrzymuja, iz jesteSmy obcymi
na ziemi naszej. Przekonani inaczgj w duchu, szerzg
fatlsze dla otumanienia publiki, ktérej my z btedu wy-
wie$¢ nie staramy si¢. Zbadatem rzecz troskliwie przez
lat czterdziesci z oktadem i przekonatem si¢ o tém, ze
Niemcy naptywowym sa tak, od Rzymian zwanej Gier-
manji, ze Skandynawji ludem, i Ze po tysigcach lat zdo-
tali wreszcie powlec wszystko jednym werniksem (mo-

wa!l) ale istoty rzeczy ukry¢ nie zdotali. Dotad powierz-
chownie nawet uwazajgc ich, widzimy by¢ migszaning
ludéw réznej narodowosci, w ktorej najwydatni¢j wyra-
zone s3 typy dawnych Stawian. Roku zesztego podrézo-
walem po Niemczech i z tamecznymi uczonymi rozpra-
wiatem o t¢m. Widzialem po ich twarzach, ze wypadek
mych badan nie podobat si¢ im, ale mniejsza o to: idzie
tu bowiem o prawde historyczna. Artykut o tej
prawdzie podalem do Czasu krakowskiego (z roku ze-
sztego 1860, Nr. 191). Potrzeba azeby rzecz t¢ powta-
rza¢ jak najcze$ciej.” —
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Panstwo Maciejowscy wyjezdzaja niemal kazdego lata
do wdd i za granice, a cz¢$¢ lata przepgdzaja w Maze-
wie pod Krosniewicami. To tez, gdy do Warszawy wje-
sieni powrdcg, na niedzielnych wieczorach zbiera si¢
liczniejsze grono oséb, by ich po podrdézy powitac.

Poczciwy, zacny Julian Bartoszewicz bardzo do nich
byt przywigzany. Kochali go tez nawzajem i dotkliwie
$mier¢ jego uczuli: jako przyjaciela — jako me¢za wiel-
ki¢j pracy naukowej, wielkich zastug w kraju — 1 wiel-
kiego hartu duszy. — A zabila go praca — i walka
z zyciem, w poczuciu szlachetnie i wysoce poj¢tych obo-
wigzkow obywatela-Polaka. — A bylta to dziwna natura:
dziwne polgczenie hartu nieugigtego ze szczegdlng mig-
koscia uczucia i brakiem woli w drobnych rzeczach.

Na dni kilka przed Wielkanocg r. 1855 przyszedt
do mnie szczegélniej chmurny i kwasny.

— Coz jest panu? zapytatam.

— Ej, bo to!... — machnat r¢kg — chca mnie na
$wieta zabra¢ w Plockie, a ja nie mam ochoty." Itadbym
pozostal w domu, przy Zonie, z dzieckiem, z pahstwem...
Bo¢ i1 pani odjedziesz, i Bog wie kiedy tam zobaczymy
si¢ znowu!

— To pan nie jedz! Powietrze zimne, slotne, takze
do wyjazdzki nie zachegca wecale.

— A naturalnie! jeszcze i cierpi¢ na rumatyzm.

— Wiegc pan pozostan!

— Toéze chce koniecznie. Ale mnie nachodza, me-
czg i odpoczynku nie dajg.

— Zastaw si¢ pan niezdrowiem,
Szczesnym.

Synkowi dat imi¢ Szczgsny. A bylo to tadne chio-
pie. I gdy go kto podraznil, méwiac: ,,Ty$ nie Polak!“
— to az piastki kulit i wotal: ,Polak! Polak!“

MowilisSmy o czem innem. A gdy pan Julian od-
chodzil, napomniatam go raz jeszcze azeby z nami po-
zostat.

— Toéze jabym
wiem, jak si¢ wywing.

Nazajutrz spotykam pania Maciejowska.

Wie pani — zagadata — dokonaliSmy tego, ze Bar-
toszewicz nie wyjedzie z Warszawy: powietrze fatalne,
i gotowby zachorowaé. Zona jego byla u nas i prosita,
bysmy na to wplyneli. Mgz moj wigc poszedt do nich.
Nie zastat go, lecz napisat do niego: ze jest potrzeba
nieodzowna, azeby nie wyjezdzat z Warszawy.

— Och, to bardzo dobrze!

— Dzi§ maz moj spotkal panig Bartoszewiczowsg
1 byta wielce uradowana: list 6w jak najlepszy sprawil

zong 1 malym

rad... ja chce zostaé... Ale nie

KRONIKA 1

MieliSmy stuszno$¢ nie dzielac splenicznych zapa-
trywan si¢ naszego korespondenta z prowincji. — Wy-
cieczka do Lwowa zyskuje sobie coraz wigcéj zwolenni-
kow a nawet zwolenniczek i zdaje sig, ze ilo§¢ spiesza-
cych na zjazd uro$nie do dosy¢ znacznéj liczby. Tak
w naszem mie$cie.Na prowincji, jak styszymy, nie go-
rzej. — Szlachetne i goscinne wysilenia Lwowian nie
beda wigc stracone, zapowiedziana uroczysto$¢ zyska na
$wietnosSci a pamiatkowy kopiec Unii przyjmie i grudki
naszej star¢j Wielkopolskiej ziemi w szerokie swoje
tono. Przygotowania do podrézy u nas ida bardzo
spiesznie. Zajmujg si¢ niemi pp. J. K. Zupanski, Callier,
Dr. Jarnatowski, A. Krzyzanowski, Tulodziecki, Bogdan-
ski, Chmara, Zurawski i otwieraja u siebie listy dla
pragnacych si¢ zapisa¢ do drogi.

Tymczasem w posrdd tej krzataniny, jakby z soboty

skutek. — ,,Bogu dzi¢ki! Bogu dzigki!“ powtarzal Barto-
szewicz ucieszony nim — ,tern si¢ zastawig, opr¢ si¢
i nie wyjade¢!“ — Sam jest za staby i pozwoli wszystko
ze soba zrobi¢; a jeszcze tez gdy kogo polubi, tak jak
pana Gustawa Waliszewskiego, ktory wiasnie gtéwnie do
tej wycigga go podrozy.

W niedzielg zebraliSmy si¢ jak zwykle u panstwa
Maciejowskich.

— Panstwa BartoszewiczOw jeszcze niema? zapyta-
tam, ogladajac si¢ po salonie.

— Wyobraz pani sobie, ze Julian jednak pojechat!
zawotal pan Waclaw Aleksander. — Zajechali po niego,
wsadzili go do powozu i zabrali z sobg .. Zona az sie
poptakata.

y— Gdyby sam o sobie w tej podrozy byt radzié
musial, to nie bylby pojechal — ozwat si¢ jeden z pa-
now. — Bo kiedy$§ wybierat si¢ gdzie§ tam koleja zela-
zng pojechaé, stangl szczgéliwie na dworcu. Poszedt by
bilet kupi¢ — juz nieco kwasny, ze sam po niego pojs¢
musial. Przy kasie byt §cisk wielki. Stanal na uboczu,
czekal... coraz chmurniejszy. Wreszcie zniecierpliwit sig
ostatecznie, nacisngl czapke na uszy i... do domu po-
wrocil, znudzony czekaniem i zniech¢cony trudem.

— I nie pojechat wcale? zapytatam.

— Nie pojechal, bo nie moégt si¢ po bilet docisngé,
jak sie ttomaczyt.

Gdy powrdcit po $wiegtach i lajaliSmy go, ze stowa
nie dotrzymatl i dat si¢ uwie$¢, odrzekt:

lo c6z ja mialem pocza¢, kiedy mnie gwaltem
zabrali. Przeciez nie chciatem....

Najpoczciwszy z poczciwych, z zelazng wytrwatoscia
i nieugi¢ta w postawionej raz opozycji w zyciu publi-
cznem. Niezachwiany w raz wyrzeczonej zasadzie. Upor-
nie stajacy przy tem, co raz wyrzekt w ktorej z prac
swoich — gdyby nawet i przekonania by} nabrat innego,
to stale przy pierwszem obstawal zdaniu. Natomiast
w zyciu domowem i kétku prywatnem, byt stabym i pod-
legtym jak dziecko. — Tkliwego serca, przyjacielem by¢
umiat 1 w smutku kazdym szczere i prawdziwe nidst
wspotczucie.  Prawde¢ ukochat 1 przewodniczyta mu
wszedzie i zawsze.

Na niedzielnych wieczorach u panstwa Maciejowskich
brak obecnosci jego zapewne datl uczu¢ si¢ bardzo — tak
tam wszyscy nawykli do jego poczciwej twarzy.

W Wielkopolskim Tygodniku koficza sie na
ttm Moje wspomnienia o Zyciu (om u-
I'zyskiemm w W amawie, a wyjda niecbawem
w caloéci obszernej, wydane przez p. J. K. Zupanskiego
*w Poznaniu.

na niedzielg, inne rzeczy ida powszednim trybem. Kursa
gorzelane wkrotce zamkng swoja pozyteczng, trzymie-
sieczng dzialalno$é. Szkota Zabikowska korzystajac
z ferji, porzadkuje si¢ — dopelnia — systematyzuje
muzea i pracowni¢ chemiczng — wzywajac ludzi dba-
tych o dobro i rozw6j mtlodej instytucji o wzbogacenie
i rozszerzenie muzeum i laboratorji stésownemi ofiarami.
Delegaci komitetu teatralnego powoli ale z dostatecznem
powodzeniem powickszajg zebrane juz fundusze na bu-
dowe teatru.

Pod tym wzgledem jednakze rzuca si¢ w oczy ro-
znica ofiarno$ci Zachodniej i Wschodni¢j Galicji. — Pan
Teodor Zychlinski oglasza ilo§¢ przez siebie zebranéj
sumy na 2,000 zir., p. Wtadystaw Belza ledwo na 200.
Stosunek ten przeciez wyrdwnac si¢ moze, — szczegolniej
przy nadchodzacym zjezdzie we Lwowie, ktory zgroma-
dziwszy tyle osoéb w jednem miejscu, ozywionycli uczu-



391

ciem patrjotycznem, utatwi mozolng, a tak wazng misje
panu Belzie.

* * *

Stuletnia rocznica zblizajaca si¢ nie mogta nie wy-
zwaé zlos§liwé¢j demonstracji ze strony naszych przyja-

ci6t. — Pan Winter, burmistrz miasta Gdanska, pn>po-
nuje swoim rodakom jubilowanie z powodu nadchodza-
cej rocznicy stuletni¢j — Wiedervereinigung Prus Za-

chodnich z Niemcami.

Jest to jak gdyby chetka bluZnienia naszemu smu-
tnemu $wietu — przez radosne obchodzenie jego przy-
czyny — pierwszego rozbioru Polski!

"Brutalne — Vae victis!... znajduje nowego ttomacza.

Drobnostka jednak wydaje si¢ niedelikatno$¢ serca
w cudzoziemcu urodzonym i wychowanym w uprzedze-
niach do Polakoéw i Polski — obok postepku jednego
z ziomkow naszych na Szlagsku — Polaka — do tego
jeszcze w sukience duchownej ksig¢dza dr. Prutka.

Wiedenska ,Neue freie Presse” szlaska ,Silesiall
zajmuja si¢ tym faktem i nadaly mu dosy¢ smutnego
rozglosu, azebySmy i my o nim wspomnie¢ mieli prawo.

° Cheac wyjasni¢ rzecz cata, trzeba siggna¢ do dna
r/.eezy. — .

W Cieszynie utworzyt si¢ Komitet, ktory zwotat
Zgromadzenie ludowe na dzien 30 Lipca b. r. do Ropicy
— a to w celu poparcia polityki obecnego ministerstwa
hr. Hohenwarta, pragnacego przeprowadzi¢ ugode mie-
dzy ludami Austrji, — rowniez dla poparcia réwno-
uprawnienia narodowego, 1 wyrazenia najwazniejszych
dzi$ zyczen ludu Szlaskiego.

Komitet ten, zyskawszy pozwolenie rzadowe —
zwrocit si¢ do znanych sobie ludzi z dziatalnosci pol-
skiej z prosba o zapomoge dla pokrycia kesztow ludo-
wego zebrania i o pomoc w urzgdzeniu go. 1omigdzy
proszonemi znajdowatl si¢ i ksiadz dr. Prutek.

Ksiadz Jerzy Prutek od przetamania absolutyzmu
w 1848 nalezat do najgorliwszych pracownikéw polskich
na Szlasku. — Opiekun i prezes Czytelni Polskiéj
w Cieszynie, — nast¢pnie posel do sejmu gorgcym pa-
trjotyzmem si¢ odznaczal. Wkroétce jednak wszedt na pole
religijno — kosmopolityczne. — na chwilge, za napo-
mnieniem biskupa Wroclawskiego zawahatl si¢ i zdawato

si¢, ze wroci na dawng droge — jednakze stalo si¢ ina-
czéj — 1 dzisiaj stluzy Sile — dla interes6w ko$ciota. —

Na list Cieszynskiego Komitetu ksiadz dr. Prutek
odpowiedzial pomnikowa epistola — z ktoérej najwazniej-
sze ustepy dobrym polakom ku pamigci dajemy.

»Na co6z tedy komitet Polski w Cieszynie?
zazwal lud Polski do Cieszyna, a uczyl pracowitych
ludzi po krainie si¢ smykac, czas y pinigdze tracic,
a Niemcow nienawidzie¢, ktorzy dotad o ogdlne ludu
wyksztacenie tak madrze si¢ starali, ze pokolenia sta-
wianskie, w Austrji i Prusach miedzy Niemcami zyjace,
migdzy stawianami w cywilizacji przedczg? Niemcoéw' nie-
nawidzie¢, ktorzy dobroczynng Austrj¢ w kupie trzy-
maja? Niemcow nienawidzie¢, ktérym Pan Boég tak
sprzyja, iz im tryumfalne zwyci¢ztwo udzielit nad Fran-
cuzami, ktorzy ich niesprawiedliwie do wojny wezwali?
Komu Pan Boég, temu wszyscy S$wigci; mamy tedy
Niemcom sprzyja¢, zadnej zbytecznéj przeszkody im nie
czyni¢.

Chcecie Panowie, lud polski przeciw swym ksigdzom
buntowa¢, ze matriki po niemiecku prowadza, ze listy
z nich wyciagnione, w niemieckim jezyku pisza? Dobrze
maja; albowiem si¢ rzadza wedlug przyktadu $wietych
Apostotéw', ktorzy, chociaz byli narodowosci Zydowskiéj,
i chociaz jezyk hebrejski nie byl podlejszy niz Polski,
Bibli¢ nowego testamentu nie pisali w Hebrejskim, ale
w Greckim jezyku, poniewaz Grecki w ow czas byt je-
zyk kultury, tak jak teraz jezyk Niemiecki jest jezyk
kultury, przez ktory i Panowie Czlonkowie Komitetu
Polskiego w Cieszynie, si¢ wyksztalcili; przeto Niemcom
w utrzymaniu Austrji by nie mieli niewdzigcznie prze-
szkadzaé. Apostolowie nie ubdstwiali narodowosci Zy-
dowski¢j, dla teuo tez ksigza nie $mig ubdstwiaé naro-
dowosci Stawianskiej; a jako Apostolowie uzywali jezyka
greckiego, tak ksi¢za majg uzywaé niemieckiego, przez
ktory pokolenie ludzkie wigc¢j kultury a pozytku zy-
skato i zyska, niz przez Polski.

Pigknie — pozytywnie i energicznie powiedziane.

Idac tak daléj, ksigdz dr. Jerzy Prutek doczeka si¢
niezawodnie honoru ujrzenia bjografii swoj¢j w szpaltach
ktorego z pism kulturtragerskich. —

Wiladystaw Ordon.

Aby

Korespondencje: Z Torunia i ze Lwowa.

Torun, 24 lipca.

Po raz pierwszy spotykaja si¢ czytelnicy Tygo-
dnika Wielkopolskiego z korespondencja z Torunia.
Przyjety to do$¢ powszechnie zwyczaj, ze korespondencja,
zwlaszcza pierwsza, opatrzona pewnym wstgpem. [ ja
wigc powinienem zrobi¢ wstgp, ale poniewaz w zaden
sposob nie mogtbym pomingé w nim pewnych megzow
poznanskich, o ktérych niebezpiecznie potracaé, wole
wylamaé si¢ z pod regul zwyczaju i przejs¢ zaraz do
rzeczy.

Nasi kulturtregerzy tak zasmakowali w patriotycznych
festynach, ze trudno im teraz oby¢ si¢ bez nich. Boha-
ter z pod Sedanu, ktory aranzowal te festyny, nie ma
jako$s widokéw' wstapienia znow' na wysoki tron francu-
ski, cho¢ ks. Bismarck, w szczerej checi przyjacielskiej
przystugi i ze wzgledu na podagre jego, znacznie znizyt
tron ten przez aneksj¢ Alzacji i Lotaryngji; nie ma wigc
bohater ten widokow powtdrzenia niemiecko - patrjoty-
cznych festyndbw na swoj witasny i narodu francuskiego
koszt. Niemcy pozostawieni dzi§ samym sobie; nie ma-
jac Sedanow, Metzow, Strasburgéw i t. d., zniewoleni
sa wymysla¢ nowe do festynow sposobnosci. Kto zna
bujna fantazj¢ niemiecka, ani na chwile nie watpitby, ze
sposobnos$¢ taka, zawsze wynajda,; ale niejeden moze nie

uwierzylby, ze dla wynalezienia jej odstapig Niemcy od
zasady” ktora si¢ chlubig, t. j. od zasady objektywnego
wyktadu historji. A przeciez tak si¢ stalo. Proszac,
byScie mi¢ postuchali, wyzna¢ winienem, ze przy braku
zdolno$ci pisarskich, za pomocg ktorym moglbym jednag
i t¢ sama myS$l w rozmaite przybra¢ sukienki, powtarzam
tu mnié¢j wigc¢j stowa, ktore na innern wypowiedzialem
juz miejscu.

Ot6z juz przed kilku tygodniami wystapil jakis
Niemiec z djecezji Warminskiej z propozycja uroczystego
obchodzenia stuletniego jubileuszu, dokonanéj za czasow
ks.-bis. Krasickiego aneksji Ziemi Warminskic¢j do panstwa
pruskiego. Gdyby proponent jubileuszu zechciat byt w roz-
prawie rodaka swego, zamieszczonéj w jednym z.wyda-
wanych obecnie rocznikdéw warminskiego niemieckiego
tow. historycznego poinformowaé¢ si¢, z jakim zalem
opuszczenia rzadow polskich poddawata si¢ kapituta
i niemiecka ludno$§¢ warminska berta pruskiemu, — mato
niezawodnie uczutby checi jubilowania z powodu rzeczo-
né¢j aneksji. Nie pisalem Wam o tern czasu swego, bo
propozycja ta ogloszona byta wjedném z najmniejszych
pisemek prowincjonalnych; sadzitem wigc, ze nie przyj-
mie si¢, 1 ze niewarto o tem wspominaé. Jakkolwiek-
badz szanowny proponent nie popadt przynajmniej wbiedy



historyczne, co natomiast w wysokim stopniu udato si¢
p. Winterowi, pierwszemu burmistrzowi stawetnego
miasta Gdanska, ktory w wydanej z tej samej samej oko-
liczno$ci odezwie moéwi o stuletniej uroczystosci pono-
wnego zjednoczenia (Wiedervereinigung) Prus
Zachodnich z panstwem pruskiem. Wielka zai-
ste p. Winter odatby badaniom historycznym przystuge,
gdyby zechcial wykaza¢, kiedy to Prusy Zachodnie, a raczej
Krélewskie nalezaty do panstwa pruskiego, ktére nie
istniatlo wcale w owym czasie, gdy prowincja ta dobro-
wolng zawarta z korona polska unje, by wydoby¢ si¢
z pod jarzma zakonu Krzyzackiego; nie istnialo jeszcze
wowczas nawet, gdy na pamiagtk¢ unji tej obchodzono
uroczysto$ci wiekowe i1 bito medale w tymze Gdansku,
ktorego p. Winter obecnie jest pierwszym burmistrzem.

Jezeli trzymaé si¢ bedziemy zrodet i dowodow hi-
storycznych, jakie dotychczas znamy, to o Wiederver-
einigung Prus Krélewskich (Zachodnich) z panstwem
pruskiem mowy by¢ nie moze, moze tylko by¢ mowa
o t¢tm, Co wjezyku dyplomatycznym zowia dzi$§ aneksja.

Takim sposobem i u nas wprowadza si¢ w zycie

przyjeta co do Alzacji i Lotaryngji maksyma, ze mie-
szkancy prowincji tych powinni przeuczy¢ si¢ historji
(Gesehichte umlernen). —
Wszechwladny dzierzyciel knuta, padi-szach péinocy, jak
go, jesli si¢ nie myle, nazywal,Wactaw Rzewuski w swych
podrézach na Wschodzie, car Alexander przejezdzaé beg-
dzie w $rod¢ 26 b. m. przez nasze miasto w podroézy swej
do Warszawy, gdzie juz znowu spodziewajg si¢ z niewy-
czerpanego zdroju task carskich amnestji. Zabawi on tu
tylko okoto 15 minut po dworcu, ktoéry dla publicznosci
bedzie nieprzystepny i obstawiony strazg. Przypomina to
mimowolnie przystowie, Ze N a .......ccvnnenn. czapka
gore. —

Z dniem 1 lipca zadzly w redakcji Gazety To-
runskiej niektére zmiany. Wystapit z niej p. Ludwik
Jagielski, znany jako dawniejszy redaktor Dzien-
nika Poznanskiego; natomiast grono redakcyjne po-
mnozyto si¢. Gazeta poswigcita panu Jagielskiemu
w uznaniu pracy jego kilku stow pozegnalnych. Pro-
gramem Gazety, jak dotad, tak 1 nadal pozostaje
,»dobrze zrozumiany polityczny interes polski.“

J. GL

liw 6w~ dn. 25 lipca 1871.

Juz pottora miesigca do was nie pisalem: tymcza-
sem zakonczyl si¢ czerwiec, w ogoéle dosy¢ ozywiony
wystepami dwojga artystow warszawskich, a z lipcem
i letnimi upatami rozpocze¢ta si¢ ,,saison morte“ w na-
szém miescie.

W ostatni¢j korespondencji pisatem o trzech pier-
wszych wystepach pani Modrzejewskiej; pozni¢j ukazata
nam si¢ ona jeszcze W szesciu nowych rolach, a na-
stgpniec w Hamlecie 1 Zbodjcach wystgpita wspdlnie
z p. Janem Krolikowskim.

W najswietniejszym blasku ukazal nam si¢ talent
pani M. w roli Julji. Prawdziwy artyzm nigdy nie jest
uniwersalnym, zawsze mie¢ musi w catym zakresie swgj
sztuki pewien specjalny wydzial, ktéry jest dla niego
wlasciwym zywiotem; pani M. jest kochankg-bohatcrka,
a mito$¢ jako uczucie wznioslte i uszlachetniajace, jest
wilasciwém polem dziatania dla j¢éj artyzmu. Nie dziw
wigc, ze w ow(j tragedji mitosci, w ktoréj to uczucie
najwyzsza apoteoz¢ osiega, artystka rozwina¢ mogta
w najwigkszéj potedze wszelkie skarby swego talentu.
Romeo kochat juz, zanim poznat Julja, mitos¢ ta zatém
nie jest pierwszém uczuciem, pier§ jego owladajacém;
Julja pata pierwsza miloscig, ktora rozzarzywszy si¢
w j¢j sercu, z dziewczecia czyni jg tragiczng bohaterka.
W grze pani M. milo§¢ byla rzeczywiscie poteznym,
jedynym czynnikiem, ktory dzialal w cal¢j postaci Julji;

wszystkie drobniejsze j¢j rysy zostawaly w zwiazku
z tym glownym czynnikiem, odnoszac si¢ do niego, jak
skutek do przyczyny; mito$¢ byta gtowna barwa, nada-
jaca koloryt kazdemu ustgpowi téj roli, — barwa ta
mienita si¢ tylko, stésownie do okolicznosci, jakie ka-
zdemu ustgpowi nadawatly szczegdlng ceche. Ztad punk-
tem kulminacyjnym gry pani M. byla scena balkonowa,
w ktoréj sama mitos¢ w cal¢j pelni wystepuje; w sce-
nie, w ktorej Julja dowiaduje si¢, iz Romeo zabil Ty-
balta, w pierwszéj chwili ztorzeczy kochankowi, — i ten
trudny ustgp odniosta pani M. do glownego zrédia ca-
1¢j roli; zlorzeczenia te nie wychodza z ust krewnej
Tybalta, ale z ust kochanki Romea, ktéry swym czynem
Scigga na si¢ przesladowania i uniemozliwia wszelkie
dalsze z Julja stosunki. W scenie pozegnania z Ro-
meem, mito§¢ wzrasta w Julji do téj potegi, ze opano-
wuje ja zupelnie, ze kaze jéj zapomnie¢ o niebezpie-
czenstwie, jakie Romeowi grozi, ze przytlumia w niej
nawet na chwile troskliwo$¢ o zycie kochanka. W dal-
szych scenach milo§¢ powoduje nieznajaca klamstwa
dziewic¢ do udawania przed rodzicami, — nie stabnie
pod naciskiem ich srogiego gniewu i dosigga najwyz-
szego szczytu: Julja zdobywa si¢ na krok rozpaczliwy,
heroiczny, mtuchawszy rady O. Laurentego Pani M.
uczynita z roli Julji prawdziwe uosobienie mito$ci, nie
popadta jednak w blad tak tatwy w tej roli: mitos¢
Julji nie byta eteryczng, nadziemska, — byla ona pra-
wdziwie ludzkiem, lecz idealnie pi¢cknem i uszlachetuia-
jacém uczuciem. Tutaj zupelng stuszno$¢ nalezy oddac
artykulowi ,,Gaz. Nar.“, oceniajacemu ogoélnie artyzm

j pani M., gdzie, jako jedng z gléwnych jego cech, zauwa-
j zano harmonijne potgczenie realizmu z idealizmem.

W wznowioném przedstawieniu Don Karlosa objeta
pani M. rolg ks. Eboli. Rola ta lezy wlasciwie po za
zakresem istotnego zywiolu pani M. Wystepuje ona
wlasciwie w dwoch scenach; scena z Don Karlosem
dzieli si¢ na dwie potowy: w pierwsz¢j mito§¢ namigtna
sktania ksigzniczke do ublizajacego godnosci kobiety
przywabiania kochanka, a wig¢c nie jest owém czystém,
wzniostém uczuciem, uszlachetnigjacem, jak w roli Julji;
ze jednak przeciez tu milo$¢ wystepuje w calej potedze,
pani M. wywiazata si¢ tu z zadania tak, ze rzeczywiscie
nic do zyczenia nie pozostawalo. W drugié¢j potowie
t¢j sceny zwiedziona mito$¢ czyni z ks. Eboli brzydka
intrygantke; tutaj gra znakomitéj artystki nie mogta
podota¢ zadaniu, nie wchodzacemu w zakres jéj spe-
cjalnosci. W swoim zywiole znalazta si¢ znéw pani M.
w scenie z krolowa, gdzie, jako skruszona i zatujgca
swych intryg niewiasta, rozwingla szczego6lnie znakomi-
cie cieniowang gr¢ mimiki i ruchéw. Dwie inne role
(panna de Belle-Isle Dumasa i Halszka z Ostroga Szuj-
skiego) byty, w catém tego stowa znaczeniu, niewdzigczne.
Pierwsza rola jest dosy¢ blada, w roli Halszki niektore
sceny bytv efektowne, a pani M porywata w nich gra
swoja; niemozliwém byto jednak artystce stworzy¢ ca.
to$¢ kreacji w roli, w ktor¢j jest tyle niekonsekwencji®

Oproécz tych rd6l tragicznych, ukazata nam sig
pani M. we dwoch komedjach: Panna mezatka Korze-
niowskiego i Donna Diana Moreta. Niezbyt trudna
rola w pierwsz¢j sztuce byta dla artystki niejako wy-
poczynkiem ; przy nalezytém poje¢ciu roli, swoboda i na-
turalno$¢ zajasniaty tu w takim blasku, ze w istocie
niepodobna artystce zrobi¢ zadné¢j uwagi. Rola Donny
Diany byta nier6wnie trudniejszg. Dziewica dumna
i pogardzajaca hotdami zalotnikdéw, poznaje mezczyzne,
ktory fortelem usituje zdoby¢ j¢j serce, udajac zupeinie
obojetnego. To ja obraza, postanawia doprowadzi¢ do
tego, aby obojetny Don Cezar musial si¢ w niéj roz-
kocha¢. Zrazu”udaje uczucie, niepostrzezenie jednak
wpada sama w sidla mitosSci i pozostaje w koncu po-
konang. Rola dzieli si¢ zatém na trzy czgéci: w pier-

| wszéj, stosunkowo najtatwiejsz¢j, jest Donna Diana
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harda, dziwna, zimna dziewica; w drugi¢j fazie znako-
micie wycieniowala pani M. bezwiednie budzace si¢
uczucie, spe¢tane poniekad dotychczasowem usposobieniem
krolewny i ustawicznie wydobywajace si¢ z tych okow;
w kazdem slowie niemal spostrzega¢ si¢ dawato, jak
harda niedawno dziewica nie wie nic o budzacsj si¢
mitosci, j¢j si¢ zdaje, ze stara si¢ tylko o dokonanie
zamystlu, a tymczasem owlada nig nieznane dotychczas
uczucie. W trzeci¢j czgSci roli juz zdaje sobie sama
zen sprawe, juz widzi si¢ pokonang, hardo$¢ i duma
ustepuja mitosci, ktora wzrasta do taki¢j potegi, ze
dziewica wszystkie sity wyteza, poniza si¢ nawet wy-
znaniem przed swym powiernikiem, nie wstydzi si¢ swoj

kleski a pragnie tylko wzajemno$ci Don Cezara la
cze$¢ roli jest najdramatyczniejsza, wystepuje tu nie-
pewno$¢, zal, chwilami nawet cien rozpaczy. Catly ten

tok psychicznego rozwoju uczucia byl wystudjowany
znakomicie, — szczegbdlnie w genezie mito§ci wszystkie
najdrobniejsze rysy byly jak najstaranniej, z oglgdna
konsekwencja, z wszelka prawda psychologiczna wy-
studjowane.

Zaledwie z entuzjazmem a zarazem z zalem wy-
szliSmy z ostatniego wystepu pani M., kiedy w gmachu
teatralnym za kratkami =zajasniat afisz, obwieszczajacy
pierwszy wystep p. Jana Kroélikowskiego w Kupcu we-
neckim. Shylok jest jedng z najwigcej wystudiowanych
r6l znakomitego artysty/ 1’. Kroélikowski uwydatnit
w grze swojej wsciekla nienawis¢ do Chrzescijan, jako gto-
wna ceche charakteru §redniowiecznego zyda. Namigtnos$¢
ta pozerajaca dosigga najwyzszego szczytu w ostatnim
akcie, kiedy rozbestwiony lichwiarz ndéz ostrzy, aby nim
wykroi¢ serce znienawidzonego Antonia. Znakomicie
wystudjowane bylo réwniez umotywowanie tej namig-
tnosci w akcie pierwszym, gdzie zyd stary opowiada
o obelgach, jakie od chrzescijan znosit na Rialto. Druga
namig¢tnos$ciag Shyloka jest chciwo$é, ktora wprawdzie
ustepuje przed owa krwiozercza zawisciag, ale nie niknie
w sercu lichwiarza w obec zalu za utracong corka;
scena z Tubalem, w ktorej Shylok to za corka, ktora
mu chrze$cijanin porwatl, to za klejnotami, ktoére wraz
z nig utracil, rozpacza, byla najswietniejsza w calej
$wietn¢j grze p. Krolikowskiego.

Po Kupcu weneckim nastgpity dwa wspdlne wystepy
p. Kr. i pani M. Jako Hamlet byl p. Kr. o wiele niz-
szym od Shyloka. Tam rzeczywiscie trzeba go bylo
tylko podziwiaé, — co do gry jego w Hamlecie, nie-
podobna si¢ zgodzi¢ z recenzentem ,Gaz. Lit.“, ktora
pisze w Nr. G ze z calém uwieclbieniem gr¢ jego w tej
roli podnosi, ze zadnego =zarzutu uczyni¢ nie moze.
Hamlet jest niezaprzeczenie rola niestychanie trudna,
azeby ja nalezycie poja¢ i wykonaé, trzeba by¢ rzeczy-
wiscie olbrzymem-artystg. Nie dziw wprawdzie, ze ar-
tysta z tak obfitymi zasobami talentu, jak pan Kr.,
w niejednej scenie ol$niewal catem bogactwem tragizmu.
Mimo to rola Hamleta nie byta jednolita, harmonijna
kreacja, a wiele porozrzucanych w niej brylantow ar-
tyzmu nie sktadalo artystycznej catosci, — stowem nie

—

mozna si¢ bylo dopatrzeé
z ktorejby cata rola w\plywala. Roéwniez byl p. Kr.
w niektérych scenach moze zanadto energicznym, co
z istota téj roli bynajmnié¢j nie jest w zgodzie.

gtownej cechy charakteru,

Franciszek Moor w Zbdjcach jest najgidéwniejsza
rola p. Kr. — Role t¢ widocznie wystudjowat tak su-
miennie, ze stworzyl w ni§j prawdziwie znakomita kre-
acj¢, dziecig, ktorém si¢ artyzm jego istotnie moze
szczyci¢. Glowny rys tego charakteru, szatanskie, ni-
kczemne samolubstwo, prowadzace do najohydniejszych
zbrodni, wyst¢puje wybitnie w kazdej scenie, jako gto-
wny motyw wszystkich czyndéw zbrodniarza. Zdumie-
wajacag W najwyzszym stopniu byta gra p. Kr. w scenie
nocnej, kiedy wyrzuty sumienia przesladuja zbrodniarza;
modlitwa w obec grozacego niebezpieczenstwa, bytla
szczytem arty$tycznéj mimiki. Kontrastem podnoszacym
jeszcze bardziej czarng ohydno$¢ tego charakteru jest
Amelja. Pani M. byla tu w swoim wlasciwym zywiole.
Szlachetno$¢ jej, wierna i stata mito§¢ ku Karolowi,
opromieniona idealném rozmarzeniem dziewicy, podno-
sita 1 uspokajata umyst, rozdrazniony wstrzasajaca gra
p. Kr. Przedewszystkiem podnie§¢ nalezy charaktery-
styczng ogrodowa scen¢, w ktoérej oboje artystow mo-
gliSmy razem podziwiaé. Zwycigstwo stabej, ale szla-
chetnej i odwaznej dziewicy nad brutalna sila tchorzli-
wego lubieznika wywotalo glebokie, uszlachetniajace
wrazenie,

Ostatni raz wystapit p. Kr. w tytutowej roli w Mont-
joye Oktawiusza Feuillet. Znakomity go$¢ nasz utwo-
rzyl w tej roli typ bogatego bankiera, w ktorym egoizm
nie wyrugowal wprawdzie, jak we Franciszku, ale u$pit
przynajmniej wszelkie szlachetniejsze uczucia. W tej
pierwszej czg¢$ci roli wszelkie uznanie nalezy si¢ arty$cie
za umiarkowanie. Montjoye nie byt krzykaczem -cy-
nicznym, ale z kazdego stowa spokojnie wypowiedzia-
nego wial chtéd zgnitlego egoizmu. W moralnem nie-
szczesciu, w jakie go wtraca stosunek jego do rodziny
i wykrycie dawn¢j jego zbrodni, hardy ten charakter
zaczyna si¢ zmienia¢, uczucia dopominajg si¢ o swe
prawa, a szydzacy z nich poprzednio bankier pokonacé
ich nie moze; w ostatnim akcie jest juz Montjoye zu-
pelnie innym, poniza si¢ i rezygnuje z majatku, aby
odzyska¢ tylko spokdj duszy na tonie rodziny, do ktorej
powraca. Ten przechod psychologiczny oddat p. Kr.
znakomicie, kazdy dzwick gtosu, kazdy ruch byt wy-
studjowany i motywowal t¢ przemiang w charakterze
bankiera. — Tém przedstawieniem skonczyly si¢ §wieta
Sztuki, ktore rozpoczal byt wystep pani Modrzejewskiej
w roli Adryanny; pozostawily one w pamieci kazdego
widza niezatarte wspomnienie, nie watpi¢, ze dobroczyn-
nie oddzialaly na estetyczne wyksztalcenie znacznéj czg-
$ci lwowskiej publicznosci, — niejeden i pod wzgledem
etycznym wiele z nich skorzystal, — stowem przekonaty
one i niewiernych, czém moze by¢ teatr jako instytucja
prawdziwie artystyczna, a nie prywatne przedsigbiorstwo
spekulanta.

(Dokonczenie nastapi.)

TEOR.TE POLITYCZNE XVI WIEKU

skreslit

Dr. W. W. Olemlzki.
Wstap.

Uwagi ogdlne.

(Ciag dalszy.)

§. VIIL
Wiek XVI wyprowadza na pole sporow politycznych
nowe zupelnie kwestje. Stronami wojujacemi nie jest
Tygodnik Wielkopolski. 1.

juz kosciét i panstwo, lecz w tonie tego ostatniego po-
wstale stronnictwa: zasady monarchicznéj i zwierzchno-
$ci ludu. Teologja przestata by¢ trescia polityki, tak
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samo, jak jednostronnie uprawiana zasada chrze$cijan-
skiego obowiazku, nie opanowuje juz systemu prawnego,
natomiast jednostronne oddanie si¢ zasadzie wszech-
uprawnienia sprowadza drugag ostatecznos$é, roéwnie jak
tamta szkodliwg wyrobieniu si¢ zdrowych poje¢ o calo-
$ci ustroju prawa. Tcologja przestala by¢ trescia poli-
tyki, powiedzieliSmy, kwestje jednak religijne natomiast
owladnety przekonaniami, wychowywaly idee polityczne
ludzi, ci za$, rozdzieliwszy si¢ stosownie do wyznawanych
prawd na partje religijne, rzadzili zyciem politycznem
i tworzyli czgstokro¢ najpotworniejsze teorje o panstwie.

Posrod bogactwa kwestji, poruszenie ktéorych gen-
jalng oryginalno$¢ XVI w. cechuje, znajdujemy przeczu-
cie tych wszystkich prawd, jakie dopiero po ciezkich
pracach i zawodach ZOO lat, zrozumiane i ozywotnione
zostaly. Doprowadzi¢ religje do j¢j zrédla — sumienia;
poddaé¢ witadze stusznosci a przesad przekonaniu; obu-
dzi¢ w ludzie iskr¢ samowiedzy i poczucie przyrodzonych
mu praw; zbadaé¢ natur¢ panstwa i okre$li¢ glowie jego
wlasciwe jej stanowisko — oto jest tres§¢ programu prac
przysztosci jaki wiek XVI zakre$la, z jakiego jednak nic
do skutku nie doprowadza, a to nietylko dla tego, iz
partje cale i jednostki znakomite poswigceniem, silg ro-
zumu 1 poczuciem sprawiedliwo$ci, opanowane byly
przewaznie namig¢tno$ciami religijnych sporéw, ale téz
przedewszystkiem dla tego, iz migdzy skrajnie wojuja-
cemi partjami t. j. partja krolewska i ludowa zadnego
nie bylo tgcznika. Wtadza zwierzchnia wyszedlszy zwy-
cigzko z walk z kosciolem, zelazna dtonia chwycita za
berto i, niepomna na ucisk, jakiego sama doznawala,
sama uciska¢ zaczela, stronnictwo za§ ludu ze swej
strony, pamigtne tradycji przeszio$ci, popchnigte naprzod
reformacja, walczac o wolno§¢ sumienia, ktora ze swej
strony jest tylko jedna czeScia wszelkich innych wolno-
$ci, posiada¢ je zapragnglo. Walka powstata migdzy
obroncami praw ludu a wladza zwierzchnia, bez ele-
mentu moderacyjnego w kazdym razie tylko tyranja za-
konczy¢ si¢ mogta, arystokracja bowiem wowczas juz
czes$cig upadla, czgScig za§ stawszy si¢ sama posiadaczem
praw zwierzchnich, tacznikiem mi¢dzy monarcha i ludem
by¢ nie mogta. Tak tedy trzy gléwne zasady powzigte
w XVIw., — t. j. zasada wolnosci ducha ludzkiego od
zewnetrznego gwaltu, etykiety i czczéj formy kosciota,
zasada wolno$ci politycznej i nakoniec wolnosci socjal-
nej i osobist¢j, — dla wyzej przytoczonych powodow
rozwigzane by¢ nie mogly. Pierwsza z nich, zrodzona
w szczepie germanskim, reprezentowana przez reforma-

cja, trafita na do$¢ przyjazne warunki i przynajmniej
w czeSci po 100-letnich mordach przeprowadzona zo-
stala, druga, zrodzona w szczepie romanskim i repre-

zentowana w pamfletach i kilku powaznych dzietach li-
teratury polityczné¢j XVI w. — ktora wlasnie zajmowac
si¢ bedziemy — w atentatach i tysigcznych zaburzeniach,
trzy wieki prowadzi $miertelng, ciggle odnawiajaca si¢

walke i dotad jeszcze nic wszegdzie i nic zupelnie urze-
czywistni¢ si¢ zdotata, trzecia nakoniec, serdeczne dzie-
ci¢ calej ludzkosci, reprezentowana w XVI w. przez tak
zwana ,,wojn¢ chtopskall dla wygoérowanych zakresow
i formalnego objawu upa$¢ musiala na tak dlugo, az
obroficami jej beda nic Utopisci, lecz rozum i praca.

§. IX.

Czynna energja ducha XVI w. dawala inicjatywe
w wielu bardzo kierunkach wiedzy spekulatywn¢j. Znaj-
dujemy tam wielkich Sceptykéow i Moralistow, jak np.:
Melanchton, Erazm, Reuchlin, Rabelais,
Montaigne, Charron, Hooker, Jevell, Piotr
Ramus (La Ramce), jak niemni¢j tworcow filozofji
prawa, dajacych pierwsze podstawy nauki ktérej Hugo
Grotius (Huig de Groot) dat wyrazniejszy i bardziej
specjalny kierunek') do takich migdzy wielu innemi za-
liczamy: Oldendorpa (Elementaris introductio juris
nat. gent. et civ. — 1539), Hemming a (Ile lege nat.
meth. apodict. — 1562), Winklera (Princ. jur.), Gen-
tilisa (De jure maris, belli et de legationibus), Ulri-
cha Zasiusa i Garzia d’Ecri lla (komentarze 1515),
Andrzej a Alciati, Antoniego Augustino (Emen-
dationes jur. civ. 1544) i wielu innych-).

Zamiarem naszym nie jest bynajmniej traktowanie
catosci zaciekali si¢ umystowych XVI w iecz tylko ze-
stawienie idei politycznych, jakie na wulkanicznym grun-
cie wieku tego wyrosly i daty poczatek wyrobieniu tego
stanowiska, na jakiem stoi dzisiejsza nauka polityczna.

Cata literatura polityczna XVI w. daje si¢ podzieli¢
na trzy czeSci: 1° Teorje reformatoréw i pamfleta poli-
tyczne, bedace wyrazem stronnictwa protestanckiego;
T Teorje i pamfleta partji katolickiej, i 3° Pisma i teorje
partji politykéw umiarkowanych, stojacych na stanowisku
filozoficzném 1 starajacych si¢ o pojednanie partji skraj-
nych. Cata ta literatura o tyle jest wazna, iz wyrosta
ze stosunkow jakie spowodowaly bezwzgledne rzady
Tudorow, Walezych i Habsburgéw — i ze, bedac rze-
czywistym zawigzkiem calej nauki o pafstwie, nie do-
czekata si¢ nigdzie osobnego uwzglednienia, na ktore
bezwatpienia zastuguje (Ciag dalszy nastapi;

9 Niestusznie jest przyznawaé Grotiusowi tworczo$¢ pier-
wotng prawa migdzynarodowego i fil. prawa, zastuga jego jest
tylko usystematyzowanie i danie kierunku. Patrz : Mittermayer
— Zeitschrift t. 2, str. 343. — Isambert — Tableau des progres

du droit public, str. 118: ,Grotius n’etait qu’un savant, et un
esprit assez mediocre. 1l
9 Patrz dla detali: Kaltenborn v. Strachau: Die Vor-

laiifer des Hugo Grotius: Hallam, Itist. de la Lit. en Europe,
t. I. p. 6. Eichhorn, Allg. Gesch. der Cultur u. Lit. t. VL
p, 2 0—22G. Andres t. XVIII, p. 236 i. d. — Ideje ekonomiczne
XVI w. pozna¢ moina z Owczesnego dzieta Fromcnteau ,le
secret des financesll i mow kanclerza Kene de Biragues, na-
stepcy LTIopitala.

Szkice z podrozy w Tatry

przez

Walerego Eljasza.

(Dalszy ciag).

Giewont i Czerwone Wierchy.
W grupie gor, u ktorych stop leglo Zakopane, ster-
czy pyszna olbrzymia skala, wyrdzniajaca si¢ od wszyst-
kich wierchéw swoim ksztattem tak oryginalnym, iz nikt
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nocy stromy, jak wieza, grzbiet jego, jak w koronke
dzierzgany, a w szczycie wytom, szczerba olbrzymia, ktora
go dzieli na dwa niedostepne wierzchotki. Dawniej na

VII.I11UD 1

zachodni szczyt Giewontu wchodzono, nim wplyw czasu
nie wygtadzit turni, tak, iz juz nie mozna mysle¢ o wy-
drapieniu si¢ na niego, wedrowki za$§ na wschodni szczyt
o malo nie przyptacit zyciem X. J. Stolarczyk, proboszcz
w Zakopanem. Siedzgc jak na siodle, po grzbiecie turni

> JAOZWILIU Uldle) bZL/CIDKI, Zlitlleiz.1 w II'ISLU, /KerU.
naprzdd, ani w tyt ruszy¢ dalej nie mogt, wiszac nad
przepasciami z dwoch stron. Z potargang odzieza, po-



krwawiony na ciele zawist X. St. na wysokosci koto
5900 stop z mata nadzieja ocalenia zycia. Nie pozostato
mu juz nic innego, jak krzycze¢, co sit starczy, aby go
ustyszat jaki juhas szcze$liwym zdarzeniem z owcami
W te strony zagnany, 1 pomocy uzyczyl. Tym razem
szczg$cie zablgkanemu postuzyto. Juhasi postyszeli glos,
przybiegli na ratunek i z pomoca liny wydobyli z matni
swego proboszcza. Szczyt wigc najwyzszy Giewontu
(5959°) pozostat dziewiczym, nikt juz potem na niego si¢
nie wdrapal, a zreszta prawd¢ mowigc, niema tam po co
si¢ spina¢, skoro sgsiednie mu Wierchy Czerwone wyso-
koscig go przenosza, a w drodze na nie karku nie trzeba
fama¢. Stawe swoja zawdzigcia Giewont ksztaltowi swe-
mu i szczesliwemu potozeniu; dla Zakopanego tworzy on
tlo majestatyczne, a w owej szczerbie, dzielacejjego wierz-
chotki, maja zegar gorale, bo skoro stonce przez nig
rzuci promien w doling Strazysk, $rodek wtedy dnia,
potudnie. Czarowna dolina Strazysk wiedzie z Zakopa-
nego wprost pod jego stopy, ktore zalega $nieg wieczny,
ale tedy na Giewont ani mys$le¢ nie mozna o wyjsciu,
bo $ciana jakby pionowa, ztad tej gory nazwe wywodza
jedni, co z niemieckiego zwykli wywodzi¢ wszystko, od
Gehe Wand, stroma $ciana; drudzy od nazwiska rodziny
goralskiej, Giewontow, zapewne niegdy$ jej wilascicieli,
bo w Tatrach nazwy gor pochodza od wtascicieli, lub
nazwiska wiadcicieli od posiadtosci, nowe jednak przy-
puszczenie w tym wzgledzie, o ile mnie si¢ zdaje naj-
wiecej ma za sobg prawdopodobienstwa. Dr. Jan Rad-
wanski, z zamitowaniem oddajacy si¢ lingwistyce, §ledzac
wyrazu staropolskiego na wyrazenie prostopadiosci, wy-
raznie ukutego dla uzytku naukowego, napotkal u ludu
w gorach w tern znaczeniu wyraz giew, gwy, giewy,
giewa, prostopadly, spadzisty, co nam jasno pochodzenie
nazwy Giewontu rozwiazuje.

/ poza Giewontu od zachodu wida¢ pologa, trawa
porosta gore, ze stromo $cigtemi skatami od dotu, jest to
grupa wierchow Czerwonych, ztad dla oka jedng twoizg-
cych cato$¢, a na ich tle rysuje si¢ szczerbaty, skalisty
Giewoncik lub maty Giewont (5245°) Patrzac z Zakopa-
nego trudno pojaé, ze podroznemu gdy stanie na szczy-
cie” Czerwonego Wierchu zniknie gdzie§ pod stopami ow
dumnie sterczacy Giewont; najblizszy mu bowiem Malo-
taczniak przenosi go o 744 stop. wied.

Szczesliwe potozenie Czerwonych Wierchéw wzgle-
dem innych goér i droga na nie, nie potgczona z zadnemi
niebezpieczenstwami, jest powodem, ze je najwigcej goscie
zwiedzaja. Nazwa ich pochodzi od czerwonawej barwy
wysokiej trawy, ktora porasta caly grzbiet Czerwonych
Wierchoéw. Szczytow w tej grupie jest 7, z tych $rod-
kowy najwyzszy, Krzesanica 6768 potem Matotaczniak
6703°. Uptaz 6475°, Kopa lub Wierch Kondracki 6337,
Ciemniak 6658’ Ciemniak zachodni 6561’ i Rz¢dy (dotad
nie mierzone). A ze cala ta grupa gor jest odosobniona
od rdzenia Tatr, od najwyzszych i najdzikszych szczytow,
tern wigc pozadansze posiada warunki, bo widok z nich
niczem nie zastoniony, rozlegly, a t¢tm samem wspaniaty.
Giewont najwigcej na poilnoc wysunigty a przetecza
z Czerwonemi Wierchami ztaczony, jako najblizszy krewny
tworzy z niemi jakby jedng rodzing, ztad naraz go zwie-
dza¢ zwykli podrézni z Czerwonemi Wierchami.

Réznemi drogami wychodzitem juz na Czerwone
Wierchy, nieznang mi jeszcze byta jedna, zachwalana dla
krotkosci, przez Przystop 1 dla jej poznania w r. 1869.
wybratem si¢ w gronie kilku o0s6b na rzeczone wierchy.
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Za przewodnika majac Macieja Sieczke, przy pigknej po-
godzie, wyruszyliSmy 22 lipca o 6 godz. rano w droge.

Idzie si¢ na zachdd od Zakopanego, mingwszy sze-
reg domostw, wiedzie droga wsréd wonnych tak pelnych
roznobarwnego kwiecia, poczern nastaje kawatek lasu,
kilka malych potoczkéw przerzyna réwning a w pot go-
dziny przybywa si¢ na brzeg doliny, ktorej $rodkiem
z toskotem toczy si¢ potok, niewiedzie¢ dla czego Cicha
zwany. Droga jedna wiedzie daléj w las ku Koscieli-
skom, mys$my za$ skrecili §ciezka w doling ujScie Matej
Laki. Chiod owial nas z jej wnetrza, co na nas mile
oddziatato, po dotychczasowej przechadzce wsérod skwaru
stonca.

Drozyna wije si¢ koto potoku przez las, czasem po
spadzistych gtazach, napotykali§my S$lady jezdnej niegdy$
drogi tu 1 owdzie; pognile belki z dawnych mostkow
zdradzaly istnienie niegdy$ ludzkiej komunikacji. Opusci-
lismy w krotce potok, zboczywszy na zachéod w las
w gore na Przystop, na polan¢ Migtusig. StawaliSmy
czesto dla odetchnienia, bo zbocze bylo strome, w tern
dolecialy nas wesote okrzyki, a po chwili ujrzeliémy
dziewczgta biegnace zwawo z zgtyca w dzbankach, nie-
siong dla goSci w Zakopanem. Z dziwieniem nas powi-
taty; jedna z nich byta Hannusia cérka Janikowej go-
spodyni, coSmy u niej mieszkali, napoila nas zgtyca dla
nas niesiong, i popedzila za drugiemi do domu.

Ciggiem dazeniem pod goére troch¢ juz utrudzeni
radzi byliSmy, gdy si¢ nam z posréd drzew grzbiet Przy-
stopu (4276°) pokazal, a nim wazka $ciezkg przez bujng
take¢ dotarlismy do szatasu, przybycie gosci oznajmity
psy calej osadzie Migtusianskiej. Owiec przy szalasie
nie bylo, juhasi je popedzili w turnie na pasze, jedno
jagni¢ stabe pasto si¢ kolo szatasu, uwigzane na dlugim
sznurku. Z szatasu uchodzil dym z dogorywajacego
ogniska, bo juz zetyca byla odgotowana, i ser zrobiony;
baca i kilku juhaséw na gawedzie przy fajeczce czas
spedzali, gdy nas ustyszeli, wyszli na powitanie. Baco-
watl wtedy na Migtusiej hali Klimas Migtus, gazda
z Migtdstwa, wioski koto Czarnego Dunajca, idealny typ
gorala tatrzanskiego. Mlody, moze 27 lat liczacy, po-
teznie zbudowany, rozumny, jak na gorala wyksztalcony,
gdyz przebyt kilka klas gimnazyjalnych, Zotnierz z po-
wstania r. 1863. o czem z chluba wspomina, przyjat nas
z szczero$cig wlasciwg naszemu ludowi a grzeczno$cig
miejskg. Spotkanie takiej postaci wsrdéd ludu, wsrod
turni, tapie za serce, rozmowa zwawa i ochocza rozwi-
nela si¢ predko. Moj towarzysz Wiadystaw Cz. uczest-
nik ruchu zroku 1863. tem bardziej si¢ uradowal, zna-
laztszy tu, gdzie si¢ tego najmniej spodziewal, kolege
z szeregow narodowych. Goscil nas baca, czem mogl,
serem i zg¢tycg, a my jego cygarami i tytoniem, bo i ja,
chociaz nie pal¢ narkotyku wschodniego, jadac w Tatry
zaopatruj¢ si¢ w tytoniowy materjat, gdyz gorala niczem
tak nie uraczy, jak cygarami lub tytoniem. Juhasi, cos-
my ich w szatasie zastali, bylijuz lat podesztych, mtodsi
tazac za owcami, hukali sobie po turniach. Odglos
przeciagtych okrzykéw ,uuu... cha!“ rozlegajacy si¢ po
skatach powtarza si¢, ma to co§ w sobie nader oryginal-
nego, zupeinie odpowiedniego dzikiej gorskiej przyrodzie,
dodawszy do tego szczekanie psow, brzek dzwonkéw za-
wieszonych u szyji owiec, utworzy si¢ mowa turni w czasie
lata, gdyz w innej porze gluchg cisz¢ przerywa jedynie
poswist wichru lub huk burzy.

(Ciag dalszy nastapi.)

POKLOSIE.

Donoszg nam z Zemlina, ze w ,Belgradzie umart nagla §mier-
cia Badowski, emigrant z r. 1843.

powstania wegierskiego,

Stuzyt on w szeregach polskich

podczas brat czynny udzial w wojnie

Wschodniej, a w r. 1S58 zostal tlomaczem przy konsulacie fran-
cuzkim w Serbji.'l— Przy niedoktadnosci powyzszej wzmianki ne-
krologicznej niepodobna si¢ powota¢ na pamigtnik jenerata Wy-
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sockiego, ktory na str. 141 wykazuje pod Nr. 32 podporucznika

Jozefa Badowskiego.

#
# *

Czy istnieje przektad polski, lub szczegdétowy rozbidor Karola
Gottloba Antou’a dzieta niemieckiego p. n. ,Erste Linien eines
Yersuches iiber den Ursprung, die Sitten, Gebrauche, Meinungen
u. s. w. der alten Slaveu“, wydanego roku 1783—9 w Lipsku
u Bohme’go? —

W bibliotece Gdanskiej maja si¢ znajdowac rg¢kopisma po
Antonim z Galatiny, zwykle Antonius de Ferrariis-Galateus zwa-
nym. Nie wiadomo, jakim si¢ tam dostaty sposobem i jakiej sa
1517 w Lecce,

ziemiopisem i lekarzem wtoskim.

tre§ci. Antoni, zmarly r. byt filozofem, poetai

Wychodzaca we Lwowie Gazeta Literacka rozpocze¢ta druk
pracy Wtadystawa Sabowskiego p. n. ,,Ze $wiata mys$li" i fantazje
dramatyczng, osnuta na tle prawdziwych wypadkéw z powstania
na Ukrainie w r. 1863 pana A.. H.. p. n. ,Bruno."

P. Izydor Szaraniewicz wydat w jezyku niemieckim krytyczne
poglady na historj¢ narodow karpackich w starozytnosci i $rednich
wiekach.

W Szwajcarji wyszedt drugi tom pamigtnikow Dolgerukowa

p. n. ,Memoires du feu le prince Dolgorouki.”

Do historji ostatniej wojny coraz nowe pojawiaja si¢ ma-
terjaly i monografje. Emil Leelerq wydat: ,La guerre de 1870.
— L’esprit parisieu produit du regime imperial.ll Bruksela 1871.
Ciekawe sa poglady autora, wykazujace, jak rzady napoleonskie
wplynglty szkodliwie na wszystkie kierunki zycia francuzkiego;
Marek Itebrit ,,La guerre de 1870.“ Genewa i Paryz 1871.
notaty robione wspoliczesnie,

Sa to
ztad pozbawione krytycznego rzutu
oka. Pig¢ czgsci i dodatek.

Ludwik Geiilen

poleca Szanownej Publiczno$ci swodj na sposdb ame-
rykanski nowo urzadzony

salon fryzjersk

tudziez najwigkszy dobor, szyniondéw,

warkoczy, lokoéw itd., oraz najlepsze
francuzkie i angielskie parfumy.

11. Berlinska Vr. fl.

Najwiekszy sklad berlinskiego obuwia

dla mezczyzn
znajduje si¢ u

Ludwika G-ehlena

Berlinska ulica |r. It.

Nie Humbug!

Polecam pod gwarancja mdj nowy sposéb przywrdce-
nia pierwotnego koloru wtosow siwych i bia-
tych licz farbowania tychze w przeciggu
14 dni.

LUdWig Gehlen, fryzjer.

Poznan, ul. Berlinska WVr. ifl.

Z broszur politycznych — legitymistycznego Alfreda de la
Gueronniere: ,,La Catastrophe de la France. L ’anarchie demago-
gique® i ,Place au droit“, obiedwie odnoszace si¢ do paryskiej
komuny. —

Skrzynka do listéw.
P. R... Tr... w PIL... pod B...:. WystaliSmy, stosownie do
zyczenia.
P. G... w Gandawie: Przedplata na Belgj¢ wynosi kwartal-

nie 21V* sbr., ktora Szanowny Pan w kuponach belgijskich lub
niemieckich markach pocztowych nadesta¢ zechce pod adresem
Tygodnika Wielkopolskiego.

P.J...
Pamigtnikow,
nej Nr. 417.

P. D... wlLitzbarku: Czwarty tom ,, Tutaczy" nie wyszedt do-
tad; dzietko ,,Napoleon I i Kos$ciuszko" nadesle ksiggarnia pana
J. K. Zupanskiego, skoro si¢ o nie wystara.

Gl... w Toruniu: Zechciej si¢ Pan zgtosi¢ do autora

pana Czaplickiego w Krakowie, przy ulicy Roéza-

Pandéw autoré6w =z ktéorych prac robimy odbitki
upraszamy o odsytanie nam odebranych exemplarzy Tygodnika”
w ktorych znajduja si¢ ich prace, z poprawkami, jakie zrobi¢
rzeczy wyjda w ksiazkach. — Brakujace

w skutek tego numera, Redakcja posle im drugi raz.

chcieliby, zanim te

Sprostowanie.

W numerze 28, na str. 346 naszego Tygodnika, w artykule
,Teorje polityczne XYI wieku", wkradly si¢ nast¢gpujace omyiki
drukarskie:

Zamiast Bercugar, czytaj Berengar;

" Kesketa, " Beck eta;
' Decus " Duns.

Medaliony

nie$mierteln6j pamigci

Marcinkowskiego
Macigja hr lielzynskiego

dtuta znanego artysty

pana I. Steinmana
po S tal. para do nabycia u

Nakladem Ludwika Hlerztiaclia w Poznaniu
wyszedt

Dziennik oficera armj1
nadrenskis;

skreslony przez

Karola Fay,

podputkownika z gltéwnego  sztabu,
podilug trzeciego wydania przetozony przez

Edmunda Calliera

i jest do nabycia we wszystkich ksiggarniach po
cenie 1 tal. 15 sgr.

Odpowiedzialny redaktor i naktadca Edmund Callier. — Czcionkami drukarni Ludwika Merzbacha w Poznaniu.



